FRANCIJA/KOMISIJA

PAGAIDU NOREGULEJUMA TIESNESA RIKOJUMS
2007. gada 28. septembri”

Lieta T-257/07 R

Francijas Republika, ko parstav E. Beliara [E. Belliard], 7. de Bergess [G. de Bergues),
R. Lasli [R Loosli] un A. Diréna [A. During], parstaviji,

prasitaja,

pret

Eiropas Kopienu Komisiju, ko parstav M. Nolins [M. Nolin], parstavis,

atbildétaja,

par pieteikumu apturét Komisijas 2007. gada 26. junija Regulas (EK) Nr. 727/2007,
ar kuru groza I, III, VII un X pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo stuklveida encefalo-
patiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 165, 8. Ipp.), pielikuma 3) punkta

* Tiesvedibas valoda — fran¢u.
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piemérosanu tiktal, ciktal ar to 2001. gada 22. maija Regulas (EK) Nr. 999/2001

(OV L 147, 1. Ipp.) VII pielikuma A nodala tiek ieviesta 2.3. punkta b) apak$punkta
iii) dala, 2.3. punkta d) apakspunkts un 4. punkts.

PAGAIDU NOREGULEJUMA TIESNESIS,

kas aizstaj Pirmas instances tiesas priekssédétaju atbilstosi Reglamenta 106. pantam
un saskana ar 2006. gada 5. jalija, 2007. gada 6. janija un 2007. gada 19. septembra
Pirmas instances tiesas plénuma lémumiem,

izdod $o rikojumu.

Rikojums

Atbilstosas tiesibu normas

2001. gada 22. maija Eiropas Parlaments un Padome pienéma Regulu (EK)
Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo suklveida encefalopatiju
profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 147, 1. Ipp.).
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Regulas Nr. 999/2001 23. panta paredzéts, ka péc apspriesanas ar attiecigo zinatnes
komiteju par visiem jautajumiem, kas var ietekmeét cilvéku veselibu, var grozit vai
papildinat regulas pielikumus, kuros uzskaititi aizsardzibas pasakumi pret transmisi-
vajam stklveida encefalopatijam (turpmak teksta — “TSE”).

2003. gada 12. februari Komisija pienéma Regulu (EK) Nr. 260/2003, ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 999/2001 attieciba uz aitu un kazu
transmisivo stuklveida encefalopatiju apkarosanu un dzivu aitu un kazu, un govju
embriju tirdzniecibas noteikumiem (OV L 37, 7. Ipp.). Regula Nr. 260/2003 bija pare-
dzéts péc zinatnu vadibas komitejas ieteikuma istenot veterinaras parbaudes ar TSE
inficétos kazu un aitu ganampulkos un it Ipasi dzivnieku nokausanu, iznemot gené-
tiski izturigos dzivniekus.

2005. gada 12. janvari Komisija pienéma Regulu (EK) Nr. 36/2005, ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 III un X pielikumu sais-
tiba ar liellopu, aitu un kazu epidemiologisko uzraudzibu attieciba uz transmisivajam
stklveida encefalopatijam (OV L 10, 9. Ipp.). Regula Nr. 36/2005 Komisija paredzéja
pienakumu péc atras noteiksanas testa kazu vai aitu ganampulka veikt diferencéjoso
visu atklato TSE gadijumu testésanu, lai noteiktu, vai dzivniekam nav skrepi slimiba
vai govju suklveida encefalopatija (turpmak teksta — “GSE”).

2007. gada 26. junija Komisija pienéma Regulu (EK) Nr. 727/2007, ar kuru groza I,
III, VII un X pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 999/2001
(OV L 165, 8. Ipp.).
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Regulas Nr. 727/2007 pielikuma 3) punkts ir $ads:

“Regulas VII pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:

“VII PIELIKUMS
[TSE] APKAROSANA
A NODALA

Pasakumi péc apstiprinadjuma sanemsanas par saslimsanu ar TSE

1. Izmeklésana, kas minéta 13. panta 1. punkta b) apak$punkts, jaidentificé:

b) attieciba uz aitam un kazam:

— visi paréjie atgremotaji, kas nav aitas un kazas, ta dzivnieka saimnieciba,
kuram ir apstiprinata slimiba,

— ciktal iespéjams identificét, vecaki, un attieciba uz sieviesu dzimuma dzivnie-
kiem — visi embriji, ol$iinas un pédéjais pécnacéjs sieviesu dzimuma dziv-
niekam, kuram apstiprinata slimibas diagnoze,
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— papildus otraja ievilkuma minétajiem dzivniekiem ari visas paréjas aitas un
kazas ta dzivnieka novietné, kuram apstiprinata slimibas diagnoze,

— iespéjama slimibas izcelsme un citas novietnes, kuras ir dzivnieki, embriji vai
olsunas, ko varétu but inficéjis TSE ierosinatajs vai kas ir saskarusies ar to
pasu baribu vai infekcijas avotu,

— varbutéji inficétas baribas un citu audu parvieto$ana vai citi parnesanas veidi,
kuru rezultata TSE ierosinatajs varétu bat parnests uz minéto saimniecibu vai
no tas.

2. Regulas 13. panta 1. punkta c) apak$punkta paredzétie pasakumi ieklauj vismaz
$adus pasakumus:

2.2. Ja ir aizdomas par aitu vai kazu saslim$anu ar TSE kada dalibvalsts novietné,
visam paréjam $is novietnes aitam un kazam lidz parbaudes rezultatu uzzinasanai
nosaka oficialu parvietosanas ierobezojumu. Ja ir pieradijumi, ka maz ticams, ka
novietne, kura dzivnieks atradies, kad radas aizdomas par ta inficé$anos ar TSE, ir
novietne, kura dzivnieks varétu but inficéjies ar TSE, kompetenta iestade atkariba
no pieejamas epidemiologiskas informacijas var ari pienemt léemumu par oficialas
kontroles piemérosanu citam novietném vai tikai apdraudétajai novietnei.
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2.3. Ja TSE diagnozi apstiprina aitam vai kazam:

a) ja saslim$anu ar GSE nevar izslégt péc starplaboratoriju parbaudém, kas veiktas
saskana ar X pielikuma C nodalas 3.2. punkta c) apak$punkta paredzéto proce-
daruy, visu to izmeklésana identificéto dzivnieku nokausana un embriju un ol$inu
pilniga iznicinas$ana, uz kuriem attiecas 1. punkta b) apak$punkta otrais lidz piek-
tais ievilkums;

b) ja GSE saslims$anu izslédz saskana ar X pielikuma C nodalas 3.2. punkta c) apaks-
punkta paredzéto procediru, atbilstigi kompetentas iestades [emumam:

vai nu:

i) veic visu to dzivnieku nokau$anu un embriju un ol$anu pilnigu iznicina-
$anu, kas identificéti, izdarot 1. punkta b) apak$punkta otraja un tre$aja ievil-
kuma minéto izmeklé$anu, un saimniecibai pieméro 3. punkta paredzétos
nosacijumus;

vai

ii) veic visu 1. punkta b) apak$punkta otraja un tresaja ievilkuma minétaja
izmeklésana identificéto dzivnieku nokausanu un embriju un ol$tnu pilnigu
iznicinasanu, iznemot:

— ARR/ARR genotipa vaislas aunus,
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— vaislas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ alélu, un, ja
$adas aitas ir grasnas izmeklésanas laika, jérus, kas péc tam dzimusi, ja to
genotips atbilst $a punkta prasibam,

— aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un kuras ir paredzétas tikai
kaus$anai,

— ja kompetenta iestade izlemj, aitas un kazas, kas jaunakas par trim méne-
$iem, kuras paredzétas tikai kausanai.

Saimniecibai pieméro 3. punkta paredzétos nosacijumus;

vai

dalibvalsts var izlemt nenokaut un neiznicinat 1. punkta b) apak$punkta
otraja un tre$aja ievilkuma minétaja izmeklésana identificétos dzivniekus
gadijumos, kad grati aizvietot zinama genotipa aitas vai ARR aléles $kirné vai
saimnieciba sastopamas reti, vai ja uzskata, ka jaizvairas no tuvradnieciskas
krustosanas, vai pamatojoties uz visu epidemiologisko faktoru pamatotiem
apsvérumiem. Saimniecibai pieméro 4. punkta paredzétos nosacijumus.
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c) atkapjoties no b) punkta paredzétajiem pasakumiem un tikai tad, ja apstiprinatais

TSE gadijums saimnieciba ir atipiskas skrepi slimibas gadijums, dalibvalsts var
izlemt piemérot 5. punkta paredzétos pasakumus;

d) dalibvalstis var nolemt:

i) aizstat visu b) punkta i) dala minéto dzivnieku nokausanu un pilnigu iznici-
nasanu, nokaujot tos lietosanai partika;

ii) aizstat visu b) punkta ii) dala minéto dzivnieku nokausanu un pilnigu iznici-
nasanu, nokaujot tos lietosanai partika,

ar nosacijumu, ka:

— dzivniekus nokauj attiecigas dalibvalsts teritorija,

— visus dzivniekus, kuri ir vecaki par 18 ménesiem vai kuriem ir izskilusies
vairak neka divi patstavigie priekszobi, un kurus nokauj lietosanai partika,
parbauda attieciba uz TSE saskana ar X pielikuma C nodalas 3.2. punkta
b) apakspunkta paredzétajam laboratorijas metodém;
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e) saskana ar b) punkta i) un iii) dalu janosaka nokauto un iznicinato vai lietosanai
partika nokauto aitu prionu proteinu genotips (ne vairak ka 50 aitam).

4. Péc 2.3. punkta b) apak$punkta iii) dala minéto pasakumu pieméro$anas novietné
un divus vaislas gadus péc pédéja TSE gadijuma atklasanas:

a) identificé visas aitas un kazas, kas ir saimnieciba;

b) visas aitas un kazas saimnieciba var parvietot tikai attiecigas valsts teritorija un
vienigi, lai tas tiktu nokautas lieto$anai partika vai iznicinatas; visi dzivnieki, kas
vecaki par 18 ménesiem un kas nokauti lietosanai partika, japarbauda attieciba
uz TSE saskana ar laboratorijas metodém, kas noteiktas X pielikuma C nodalas
3.2. punkta b) apak$punkta;

c¢) kompetenta iestade nodro$ina, ka embriji un ol$tnas netiek nosatitas no
saimniecibas;

[.].””
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Saskana ar Regulas Nr. 727/2007 3. pantu ta stajas spéka 2007. gada 17. jalija.

Pravas rasanas fakti

TSE ir neirodegenerativas slimibas, kas skar dzivniekus un cilvékus, starp tam ir ari
GSE un aitu skrepi slimiba.

Ar Regulu Nr. 999/2001 ieviestie noteikumi, kas attiecinami uz govim un mazajiem
atgremotajiem (aitam un kazam), tika izstradati, pamatojoties uz pienémumu, ka
pastav saikne starp GSE un Kreicfelda—Jakoba slimibas jauno variantu. No §is regulas
preambulas pirma apsvéruma izriet, ka “turpina uzkraties pieradijumi par GSE un
Kreicfelda—Jakoba slimibas jauna varianta ierosinataju lidzibu”.

No 2003. lidz 2005. gadam zinatnes attistiba un dalibvalstu $aja sakara izteiktas bazas
lika Komisijai uzlabot tiesisko reguléjumu cinai pret TSE. Tadéjadi Komisija vairak-
kart grozija Regulu Nr. 999/2001 un 2005. gada 15. julija pienéma “TSE cela karti”
(COM (2005) 322, galiga redakcija), kura ta informéja par ieceri veikt pasakumus,
lai parskatitu un padaritu elastigakus spéka eso$os apkaros$anas pasakumus, nemot
véra jaunos diagnozes noteik$anas panémienus, vienlaikus saglabajot pasreizéjo paté-
rétaju aizsardzibas limeni.

Saja dokumenta Komisija noradija, ka diferencéjosie testi, kas tika veikti kop$
2005. gada janvara, lava vairuma TSE gadijumu, kas atklati ar atras noteiksanas testu,
dazas nedélas izslégt GSE iespéjas esamibu. Komisija taja arl noradija, ka tad, kad GSE
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klatbatne ir izslégta, cilvéku veseliba vairs nav apdraudéta un pilnigu ganampulka
nokausanu nevar uzskatit par samérigu pasakumu cilvéku veselibas aizsardzibai.
Tapéc Komisija izteica priekslikumu turpmak nepieprasit inficétajos ganampulkos
nokauto dzivnieku atlieku pilnigu iznicinasanu un atlaut to nodosanu lietosanu
partika, ja atras noteiksanas tests ir negativs.

Péc Francijas iestazu 2005. gada 21. septembra liguma sniegt atzinumu par TSE
cela karté pienemta Kopienu tiesiska reguléjuma attistibu Agence frangaise de sécu-
rité sanitaire des aliments [Francijas Partikas drosibas iestade] (turpmak teksta —
“AFSSA”) 2006. gada 15. maija pienéma atzinumu. Saja atzinuma konstatéts, ka
Komisijas priekslikums padara ievérojami elastigaku spéka eso$o tiesisko reguléjumu.
Nemot véra saubas par diferencéjoso testu drosibu un par iespéju parnest uz cilvéku
citus TSE celmus, nevis GSE, AFSSA par Komisijas priekslikumu izteicas nelabvéligi.

Francijas iestades 2006. gada 22. janija un 6. decembri AFSSA iesniedza jaunu
lagumu, lai ta siki izvértétu Komisijas ieteiktos pasakumus. Atbildot uz siem lagu-
miem, AFSSA 2007. gada 15. janvari pienéma jaunu atzinumu par veterinaras
parbaudes pasakumu attistibu aitu un kazu ganampulkos, kuros identificéta saslim-
$ana ar klasisko vai atipisko skrepi slimibu.

Saja atzinuma AFSSA izklastija, ka ar diferencéjoso testu nav iespéjams izslégt GSE
infekciju nedz testétajam dzivniekam, nedz a fortiori visam dzivnieka ganampulkam.
Ta piebilda, ka nav iespéjams ari izslégt citu TSE celmu, nevis GSE parnesanu uz
cilveku. Visbeidzot, ta noradija, ka salidzinadjuma ar produktiem no genétiski iztu-
rigas aitas galas cilvéku veselibu vairak apdraud produkti, kas iegati no tadu ar
klasisko skrepi slimibu inficéto ganampulku aitu un kazu galas, kas nokautas Komi-
sijas TSE cela karté paredzétajos nosacijumos. Tadéjadi AFSSA ieteica saglabat spéka
esoso tiesisko reguléjumu klasiskas skrepi slimibas joma.
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Péc AFSSA atzinuma Komisija ladza Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (EPNI)
sniegt atzinumu, pirmkart, par jauniem datiem, kas liecinatu par epidemiologiskas
vai molekularas saiknes esamibu starp klasisko vai atipisko skrepi slimibu un cilveku
saslim$anam ar TSE, un, otrkart, par mazu atgremotaju pozitivu TSE gadijumu
sikakai izpétei izmantoto aktualo analitiskas diferenciacijas metozu sniegumu un
iespéju atskirt zinamos atipiskas vai klasiskas skrepi slimibas GSE celmus.

EPNI un tas biologiska riska zinatnieku grupa 2007. gada 8. marta pienéma atzinumu,
kura ir $adi divi secinajumi:

— nav pieradijumu, ka starp klasisku vai atipisku skrepi slimibu un cilvéku saslim-
$anam ar TSE butu epidemiologiska vai molekulara saikne; GSE ierosinatajs ir
vienigais tads TSE ierosinatajs, kas noteikts ka zoonozi izraiso$s; tomér ierosina-
taju dazadibas dél sobrid nevar izslégt visu dzivnieku TSE ierosinataju parnesanu
uz cilveku;

— pasreizéjie diferencéjosie testi, kas aprakstiti Kopienu tiesibu aktos un ir jaiz-
manto, lai at$kirtu skrepi slimibu no GSE, $obrid skiet uzticama metode GSE
at$kirsanai no klasiskas un atipiskas skrepi slimibas, tomér saskana ar aktualajiem
zinatniskajiem datiem to diagnostikas spéja un specifikacija nav perfekta.

2007. gada 20. aprila véstulé, kas adreséta EPNI direktoram, Komisija noradija,
ka rapiga AFSSA 2007. gada 15. janvara un EPNI 2007. gada 8. marta atzinuma
parbaude liecina par zinamam atskiribam $o abu iestazu riska novértéjuma saistiba
ar skrepi slimibas potenciali zoonozo raksturu. Komisija uzskatija, ka $ada situacija
bija jaisteno Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regulas (EK)
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Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proceduras saistiba
ar partikas nekaitigumu (OV L 31, 1. Ipp.), 30. panta 4. punkta paredzéta procedara,
lai izskirtu nesaskanas vai lai sagatavotu kopigu dokumentu $im abam iestadém,
izskaidrojot secinajumos izteiktos apgalvojumus. Nemot véra jautajuma nozimi, lai
pienemtu lémumu par riska parvaldibu mazo atgremotaju slimibu apkarosanas pasa-
kumu joma, Komisija ladza EPNI direktoram sniegt atbildi desmit darba dienu laika
péc véstules sanemsanas.

Sados apstaklos un pamatojoties uz EPNI 2007. gada 8. marta atzinumu, Komisija
2007. gada 24. aprili nodeva balso$anai Baribas aprites un partikas precu drosibas
pastavigaja komiteja [comité permanent de la chaine alimentaire et de la sécurité des
aliments] (turpmak teksta — “CPCASA”) Regulas Nr. 999/2001 I, III, VII un X pieli-
kuma grozijumu projektu. CPCASA ar kvalificétu balsu vairakumu atbalstija $o
projektu.

2007. gada 22. janija véstulé EPNI direktors Komisijai noradija, ka péc apspriesanas
ar AFSSA abu iestazu viedokli vairs neatskiras.

2007. gada 26. junija Komisija pienéma Regulu Nr. 727/2007, ar kuras pielikuma
ietverto 3) punktu tiek izdariti grozijumi Regulas Nr. 999/2001 VII pielikuma
(turpmak teksta — “VII pielikums”), kas attiecas uz TSE apkaro$anas pasakumiem.

Process un lietas dalibnieku prasijumi

Ar prasibas pieteikumu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja iesniegts 2007. gada
17. jalija, prasitaja, pamatojoties uz EKL 230. pantu, céla $o prasibu atcelt Regulas
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Nr. 727/2007 pielikuma 3) punktu tiktal, ciktal ar to VII pielikuma A nodala tiek
ieviesta 2.3. punkta b) apak$punkta iii) dala, 2.3. punkta d) apakspunkts un 4. punkts,
un, pakartoti, atcelt visu Regulu Nr. 727/2007.

Ar atsevisku dokumentu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja iesniegts 2007. gada
17. jalija, prasitaja atbilstosi Pirmas instances tiesas reglamenta 104. pantam un
EKL 242. pantam iesniedza pieteikumu par pagaidu noreguléjuma pasakumu, lai
panaktu Regulas Nr. 727/2007 pielikuma 3) punkta piemérosanas apturésanu tiktal,
ciktal ar to VII pielikuma A nodala tiek ieviesta 2.3. punkta b) apak$punkta iii) dala,
2.3. punkta d) apakspunkts un 4. punkts (turpmak teksta — “apstridétie noteikumi”).

2007. gada 8. augusta Komisija iesniedza rakstveida apsvérumus par pieteikumu par
pagaidu noreguléjumu, lidzot to noraidit.

Lietas dalibnieku mutvardu paskaidrojumi tika uzklausiti 2007. gada 5. septembra
tiesas séde.

Juridiskais pamatojums

Saskana ar EKL 242. pantu kopa ar, pirmkart, 243. pantu, un, otrkart, EKL 225. panta
1. punktu Pirmas instances tiesa, ja ta uzskata, ka attiecigos apstaklos tas ir nepiecie-
$ams, var izdot rikojumu apturét apstridéta akta izpildi vai pieprasit veikt vajadzigos
pagaidu pasakumus. Saja sakara tiesa nem véra Reglamenta 104. panta 2. punkta
paredzétos nosacijumus, kas precizéti judikatara.
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Pagaidu noreguléjuma tiesnesis var apturét piemérosanu un izpildi un noteikt veikt
citus pagaidu noregulégjuma pasakumus, ja, nemot véra faktus un tiesiskos aspektus,
to veiks$ana sakotnéji skiet pamatota (fumus boni juris) un tie ir jaisteno steidzami, lai
novérstu smagu un nelabojamu kaitéjumu prasitaja interesém pirms nolémuma taisi-
$anas pamata lieta. Pagaidu noreguléjuma tiesnesis, ja nepiecieSams, ari izsver attie-
cigas intereses (Tiesas priekssedétaja 2000. gada 25. julija rikojums lieta C-377/98 R
Niderlande/Parlaments un Padome, Recueil, 1-6229. Ipp., 41. punkts, un 2001. gada
23. februara rikojums lieta C-445/00 R Austrija/Padome, Recueil, 1-1461. lpp.,
73. punkts, Pirmas instances tiesas priekssédétaja 2007. gada 16. februara rikojums
lieta T-310/06 R Ungarija/Komisija, Krajuma nav publicéts, Krajums, I1I-15.* Ipp.,
19. punkts).

Par fumus boni juris

Lietas dalibnieku argumenti

Prasitaja norada, ka prasiba pamata lieta ta galvenokart ltdz atcelt apstridétos notei-
kumus tapéc, ka Komisija attieciba uz riska novértéjumu un parvaldibu esot parka-
pusi piesardzibas principu.

— Par riska novértéjumu

Prasitaja norada, ka ar Regulas Nr. 727/2007 pielikuma 3) punktu tiek grozits
VII pielikums, kas attiecas uz TSE apkaro$anas pasakumiem un kura lidz 2007. gada
17. julijam spéka esos$aja versija bija paredzéta skrepi slimibas peréklu iznicinasana,
nokaujot visas kazas un, iespéjams, ierobezoti nokaujot tikai tas aitas, kas aitu ganam-
pulka ir jutigo genotipu aitas, atlaujot saglabat genétiski izturigas aitas.
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Sobrid spéka esosaja VII pielikuma ir nodaliti pasakumi, kas jaisteno atkariba no dife-
rencéjosa testa rezultatiem, kas veikts péc apstiprinajuma sanemsanas par aitu vai
kazu saslims$anu ar TSE.

Ja aitam vai kazam tiek apstiprinata TSE diagnoze un saslim$anu ar GSE nevar
izslégt, visu iespéjami slimo dzivnieku nokausana un pilniga iznicinasana paliek
obligata. Turpreti, ja diferencéjosa testa rezultati izsléedz GSE saslim$anu, Regulas
Nr. 999/2001 VII pielikuma A nodalas 2. punkta ir paredzéti daudz plasaki nosaci-
jumi, kados dalibvalstis var neveikt saimnieciba, kur ir atklata aitu vai kazu saslim-
$ana ar skrepi slimibu, eso$o dzivnieku nokausanu un pilnigu iznicinasanu.

Apstridéto noteikumu piemérosanas rezultata jutigo genotipu aitas un kazas saim-
nieciba, kur ir apstiprinata diagnoze par saslim$anu ar skrepi slimibu, varot tur palikt
vai tas varot nokaut lieto$anai partika.

No Regulas Nr. 727/2007 preambulas 7. apsvéruma izrietot, ka sada viedokla pamata
ir divi pienémumi, proti, pirmkart, ka ar diferencéjosa testa palidzibu var nekla-
digi noteikt GSE saslim$anu ar klasisko skrepi slimibu inficétajos ganampulkos un,
otrkart, ka §i infekcija nav parnesama uz cilvékiem un neapdraud cilvéku veselibu.

Pamatojoties uz AFSSA 2007. gada 15. janvara atzinumu un EPNI 2007. gada 8. marta
atzinumu, kas dalgji ir citéts Regulas Nr. 727/2007 preambulas 9. apsvéruma, prasi-
taja uzskata, ka, lai gan zinatne attistas, pastav $aubas, pirmkart, par to, vai uz cilvéku
var parnest citus dzivnieku izcelsmes TSE ierosinatajus, nevis GSE, un, otrkart, vai
diferencéjosais tests ir uzticama metode.
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Sados apstaklos prasitaja uzskata, ka zinatnes attistiba TSE joma nemaina to, ka
jauztver klasiskas skrepi slimibas risks, un neattaisno vieglaku pasakumu veiksanu
$is slimibas uzraudzibai un apkaro$anai un ka Komisija tadéjadi ir parkapusi piesar-
dzibas principu, pielaujot kladu riska novértéjuma.

Komisija apgalvo, ka atskiriba no GSE, ko $obrid uzskata par vienigo uz cilvéku
parnesamo TSE infekciju, nav nekadu (epidemiologisku vai molekularu) pieradijumu
par skrepi slimibas ierosinataju saistibu ar uz cilvéku parnesamo TSE, ka izriet no
daudziem neseniem zinatnieku atzinumiem un specializétu starptautisko organiza-
ciju dokumentiem. Skrepi slimibu nevarot uzskatit vai identificét ka zoonozi izrai-
sosu slimibu.

No AFSSA 2007. gada 15. janvara atzinuma un no EPNI 2007. gada 8. marta atzinuma,
kurus pieteikuma par pagaidu noreguléjumu minéja prasitaja, izrietot, ka riskam par
citu, nevis GSE dzivnieku TSE ierosinataju parnesanu uz cilvéku ir pavisam hipoté-
tisks raksturs, kura gadijuma piesardzibas princips nav piemeérojams.

Saja sakara Komisija atgadina, ka atbilstosi Regulas Nr. 178/2002 7. pantam piesar-
dzibas princips ir japieméro tad, ja nav zinatniskas parliecibas, un ka $a principa iste-
nosanas pasakumiem ir jabat sameérigiem.

2002. gada 11. septembra sprieduma lieta T-13/99 Pfizer Animal Health/Padome
(Recueil, 11-3305. lpp.) Pirmas instances tiesa precizéja piesardzibas principa piemé-
rosanas nosacijumus Kopienu tiesibas un uzskatija, ka preventivu pasakumu nevar
pamatot ar pilniba hipotétisku pieeju riskam un to var istenot tikai tad, ja risks ir
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pietiekami apliecinats pieejamajos zinatniskajos datos. No $a sprieduma izrietot, ka
ir jabat noteiktai iespéjamibai, ka var iestaties negativas sekas, kuru novérsanai tiek
pienemti attiecigie pasakumi, nemot véra, ka “nulles risks” nav iespé&jams.

Runajot par to, ka prasitaja apstrid diferencéjoso testu drosibu, Komisija norada,
ka tie ir izstradati Kopienas references laboratorijas TSE noteik$anai un celma tipa
noteiks$anas zinatnieku un ekspertu grupa, kuru darbs ir Javis apliecinat uz biokimis-
kiem testiem balstitu atro analizes metodi GSE diferencésanai no skrepi slimibas.

Atbildétaja atgadina, ka 2005. gada janvari ta izdarija grozijumus Regula Nr. 999/2001,
uzliekot pienakumu veikt diferencéjoso testu katra aitu vai kazu ganampulka atklataja
TSE “gadijuma”, lai atklatu saslim$anu ar GSE. Ta uzsver, ka Regula Nr. 727/2007
paredzétie elastigie pasakumi tika veikti tikai divus gadus péc $o testu ieviesanas, kad
divus gadus bija novéroti un izveértéti to rezultati.

Sados apstaklos Komisija, noradijusi, ka AFSSA 2007. gada 15. janvara atzinuma ir
tikai atkartots 2006. gada 15. maija atzinums, apgalvo, ka tas, ka AFSSA 2006. gada
uzskatija, ka testi nelava izslégt GSE klatbutni, nav pretruna tam, ka 2007. gada EPNI
uz $o testu rezultatu pamata secinaja, ka tie ir uzticami.

Pédeéjais teikums EPNI secindjumos par $iem testiem esot izskaidrojams ar to, ka
neviens biologisks tests péc butibas nevar but “perfekts”. Saja sakara Komisija precizé,
ka grati interpretéjamos rezultatus izskata iepriek$ 39. punkta minéta zinatnieku
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ekspertu grupas kolégija un, ja nepiecieSams, tiek veiktas papildu parbaudes. Ja
péc $im papildu parbaudém rezultati joprojam nav parliecinosi, $aubas izraiso$os
paraugus, saskana ar Komisijas teikto, testé uz dzivam pelém, lai sanemtu dro$us
rezultatus par attieciga TSE celma veidu.

Ja visi Sie procesi tiek veikti rapigi, tas laujot ievérojami samazinat, pat pilniba
likvidét sakotnéjas $saubas par biologiskajiem testiem, tacu esot jaatceras, ka $ie testi
nav cilvéku veselibas aizsardzibas pasakumi, bet tehnisks panémiens atrai GSE un
skrepi slimibas diferencésanai.

Sados apstaklos Francijas iestazu nostaja, ka piesardzibas principa piemérosanai ir
janodrosina “nulles risks”, neesot pamatota.

— Par riska parvaldibu

Prasitaja norada, ka mazak ierobezojosi pasakumi TSE apkaros$anai, kas ieviesti ar
apstridétajiem noteikumiem, nevar izslégt risku, ko cilvéku veselibai rada TSE, un tie
to var pat palielinat.

Prasibas par dzivnieku nokau$anu un pilnigu iznicinasanu aizstasana ar iespéju
saglabat ganampulkus un nokauto dzivnieku galu nodot lietosanai partika neskietot
sameérigs pasakums. Saskana ar AFSSA 2007. gada 15. janvara atzinumu $obrid neesot
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pieejami pieméroti pasakumi, lai aizstatu TSE uznémigo dzivnieku nokausanu un
iznicinasanu inficétajos ganampulkos.

w7 Prasitaja turklat apgalvo, ka atras noteik$anas testi, ko atbilstosi VII pielikuma
A nodalas 2.3. punkta d) apak$punktam un 4. punktam veic uz lieto$anai partika
nokauto dzivnieku kermeniem, nav pietiekami visu TSE inficéto dzivnieku identificé-
$anai, jo tie tiek veikti, izmantojot paraugus, kas nonemti no centralas nervu sistémas
tikai tiem dzivniekiem, kas ir vecaki par 18 ménesiem vai kam ir izskilusies vairak
neka divi pastavigi priek$zobi.

as  Turklat, ja inficéta ganampulka dzivnieki paliek saimnieciba, uzraudzibas pasakumus
veicot tikai divus gadus. Prasitaja uzsver, ka tadéjadi dzivniekus, kas ir saimnieciba
bridi, kad tiek atklata saslim$ana ar TSE, ja nav atklats neviens cits infekcijas gadi-
jums, péc diviem gadiem var nokaut un nodot lieto$anai partika bez testa.

s  Prasitaja apgalvo, ka var paredzét, ka ar apstridétajiem noteikumiem ieviestaja
sistéma lietosanai partika tiks nodoti dzivnieki, kas ir inficéti ar nenoteiktam TSE.
Saskana ar aktualajiem zinatniskajiem datiem nevarot izslégt, ka ar citu TSE inficéto
dzivnieku galas un galas produktu patérins apdraud cilvéku veselibu.
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Visbeidzot, apstridéto noteikumu radito veselibas riska palielinasanos nepamatojot
labums, ko tie var sniegt. Agrako noteikumu saglabasanas spéka izmaksas neesot
daudz lielakas par visam izmaksam, kas rodas, istenojot apstridétajos noteikumos
paredzétos nosacijumus un noteikumus, un tas esot niecigas salidzinajuma ar visu
TSE kontroles pasakumu izmaksam. Tadéjadi $is izmaksas neskietot nesameérigas
cilveku veselibas aizsardzibas mérka aspekta.

Sados apstaklos Komisija esot parkapusi piesardzibas principu, pielaujot kladu riska
parvaldiba.

Komisija atgadina, ka lidz $im Regulas Nr. 999/2001 ietvaros pienemto pasa-
kumu meérkis ir cinities pret GSE, nevis paréjam TSE, pieméram, skrepi slimibu,
un ka, nemot véra $o pasakumu efektivitati un ievérojamo situacijas uzlabosanos,
ta 2005. gada GSE infekcijas sakara uzsaka visaptvero$u stratégiju. Sis stratégijas
ietvaros jau esot veikts zinams skaits pasakumu, kuru meérkis ir padarit elastigakus
agrak pienemtos noteikumus, un $aja stratégija ieklaujoties ari Francijas iestazu
apstridétie pasakumi par ar TSE inficétu mazo atgremotaju nokausanu.

Runajot par vecuma kritériju (par 18 ménesiem vecaki dzivnieki) vai uz zobu krité-
riju (jabut diviem pastavigiem priekszobiem), kuri Kopienu tiesiskaja regulégjuma
slimibu noteiksanas testa veikSanai paredzéti kops 2002. gada, Komisija uzsver,
ka Francijas iestades tos lidz $im vél nekad nav apstridéjusas. Ta norada, ka atklat
“prionu” smadzenés dzivniekiem, kuriem vél nav 18 ménesi vai vél nav divu patsta-
vigu prieks$zobu, ir loti mazas izredzes un ka AFSSA 2006. gada 20. julija atzinuma
skaidri apstiprinaja, ka jaunakus dzivniekus testét nav verts.
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s« Komisija atgadina, ka ar Regulu Nr. 727/2007 tiek groziti ar TSE inficétajiem ganam-
pulkiem piemérojamie veterinaras parbaudes pasakumi, kas tika ieviesti ar Regulu
Nr. 260/2003 pirms bija pieejami diferencéjosie testi. Kop$ 2005. gada janvari stajas
speka prasiba veikt diferencéjosos testus visos atklatajos TSE gadijumos, neviena no
$iem testiem, lai gan to skaits bija liels (2377 testi aitam un 339 — kazam), mazajiem
atgremotajiem netika atklata GSE infekcija.

55 Attieciba uz intensivas uzraudzibas periodu, kas ilgst divus gadus péc pédéjas TSE
saslim$anas, iespéja, ka inficétie dzivnieki $aja laika posma netiek identificéti, esot
loti maza. Saskana ar Komisijas viedokli tas nozimé, ka $ajos divos gados nokautie
dzivnieki nebus inficéti.

s Atbildétaja apgalvo, ka Francijas iestazu minétais risks, proti, galas un citu iespé-
jami bistamu galas produktu nodosana lietosanai partika, pastavéja ari pirms Regulas
Nr. 727/2007 pienemsanas un ka tas tiek nemts véra riska parvaldiba.

57 Prasitajas minétie 50 %, ko ta uzskatija par inficéto, bet nokausanas testos neatklato
slimo dzivnieku skaitu, attiecoties uz visam TSE, no kuram tikai GSE esot zoonozi
izraisosa slimiba. Attieciba uz zoonozi izraiso$am slimibam un pienemot, ka ar GSE
iespéjams inficét aitas, kas gan ir gandriz neiespéjama, uz piesardzibas principu bals-
tita situacija, EPNI 2007. gada 25. janvara zinojuma noraditais risks esot 0,3/0,5 GSE
saslim$anas gadijumi no 10 000 nokautajiem dzivniekiem.
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Secinajuma Komisija uzskata, ka, nemot véra izstradato TSE apkaros$anas stratégiju
un it ipasi pamatojoties uz to, ka ta ir izvirzijusi prasibu iznemt ipasa riska materialu,
uzlikusi pienakumu uzraudzit visparéju saslimsanu ar TSE Eiropas Savienibas terito-
rija un pienakumu divus gadus aktivi uzraudzit visas saslim$anas ar TSE inficétajos
ganampulkos, ta ir veikusi pienacigu risku parvaldibu.

Pagaidu noreguléjuma tiesnesa vértéjums

— levada apsvérumi

Lai izvértétu, vai $aja lieta ir izpildits fumus boni juris nosacijums, vispirms ir jaiz-
vérté prasitajas galvenas prasibas pamatojuma izvirzita juridiska pamata pamato-
tiba un tatad japarbauda, vai argumenti par apgalvoto piesardzibas principa parka-
pumu, ko $aja lieta esot izdarijusi Komisija, ir tik nopietni, ka tos nevar novérst $aja
procesa par pagaidu noreguléjumu ($aja sakara skat. Tiesas priekssédétaja 1995. gada
19. julija rikojumu lieta C-149/95 P(R) Komisija/Atlantic Container Line u.c., Recueil,
1-2165. Ipp., 26. punkts, un Pirmas instances tiesas priek$sédétaja 1999. gada 30. junija
rikojumu lieta T-13/99 R Pfizer Animal Health/Padome, Recueil, 11-1961. lpp.,
132. punkts).

Ka Pirmas instances tiesa jau ir konstatéjusi, piesardzibas princips atbilstosi EKL
174. pantam ir viens no principiem, uz kuriem ir balstita Kopienas politika vides
aizsardzibas joma, kas ietver ari cilvéku veselibas aizsardzibu, un $is princips ir
piemérojams ari tad, ja Kopienu iestades kopéjas lauksaimniecibas politikas ietvaros
veic cilvéku veselibas aizsardzibas pasakumus (iepriek$ 38. punkta minétais sprie-
dums lieta Pfizer Animal Health/Padome, 114. punkts). Sis princips ir atzits kop$ ta
laika nostiprinata judikatara (skat. judikatiru, kas minéta ieprieks$ 38. punkta miné-
taja sprieduma lieta Pfizer Animal Health/Padome, 115. punkts).
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Saskana ar piesardzibas principu, ja nav skaidribas par cilvéku veselibas apdraudé-
jumu vai ta apméru, Kopienu iestades var veikt aizsardzibas pasakumus, negaidot,
kameér tiek pilniba pieradita riska faktiska esamiba un smagums (Tiesas 1998. gada
5. maija spriedumi lieta C-180/96 Apvienota Karaliste/Komisija, Recueil, 1-2265. Ipp.,
99. punkts, un lieta C-157/96 National Farmers’ Union u.c./Komisija, Recueil,
[-2211. Ipp., 63. punkts). Savukart, ja jauni fakti maina riska izpratni vai tiek pieradits,
ka $o risku var ierobezot ar mazak stingriem pasakumiem neka pastavosie, iestadém,
it ipasi Komisijai, kurai ir likumdos$anas iniciativas pilnvaras, ir jaraugas, lai tiesiskais
reguléjums tiktu pielagots jaunajai informacijai (Tiesas 2006. gada 12. janvara sprie-
dums lieta C-504/04 Agrarproduktion Staebelow, Krajums, I-679. lpp., 40. punkts).

Jaatzimé ari, ka Regula Nr. 178/2002 ietver 7. pantu ar nosaukumu “Piesardzibas
princips”, kas ir formuléts $adi:

“1. Ipasos apstaklos, kad, noveértéjot pieejamo informaciju, identificéta iespéjama
kaitiga ietekme uz veselibu, bet nav zinatniskas parliecibas, var pienemt riska parval-
dibas pagaidu pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu Kopienas izraudzito augsto
veselibas aizsardzibas limeni, lidz sanem turpmaku zinatnisko informaciju par pilni-
gaku riska novértéjumu.

2. Pasakumi, kas pienemti, pamatojoties uz 1. punktu, ir proporcionali un ierobezo
tirdzniecibu ne vairak, ka vajadzigs, lai sasniegtu Kopienas izraudzito augsto vese-
libas aizsardzibas limeni, nemot véra tehnisko un ekonomisko iespéjamibu un citus
faktorus, ko uzskata par atbilstigiem attiecigaja jautajuma. Minétos pasakumus
parskata sapratiga laika, kas atkarigs no ta, kada ir identificéta riska dzivibai vai vese-
libai iedaba, un tas zinatniskas informacijas veida, kura vajadziga, lai gatu lielaku
zinatnisku parliecibu un veiktu pilnigaku riska novértéjumu.”
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Saja lieta jaatgadina, ka Parlaments un Padome, nemot véra dazu TSE cilvéku un
dzivnieku veselibai radito risku un sanémusi zinatnisku atzinumu par pasakumiem,
kuru mérkis ir samazinat iespéjamo risku cilvékiem un dzivniekiem, kas var rasties no
inficéto dzivnieku produktu lietosanas, pienéma Regulu Nr. 999/2001, ar ko paredz
noteikumus dazu TSE profilaksei, kontrolei un apkarosanai inficétajiem liellopiem,
aitam un kazam. Regula Nr. 999/2001, kuras juridiskais pamats ir EKL 152. panta
4. punkta b) apak$punkts, “tiesi attiecas uz cilvéku veselibu” (Regulas Nr. 999/2001
preambulas otrais, tre$ais un ceturtais apsvérums).

Ar Regulas Nr. 727/2007 pielikuma 3) punktu tiek grozits VII pielikums, kura
noteikta procedura, ka tiek nokauti dzivnieki, ko atbilstosi Regulas Nr. 999/2001
13. panta 1. punkta c) apakspunktam identificé ka apdraudétus, un $ai procedurai
pielaujamas atkapes.

Lietas dalibnieki ir vienispratis, ka apstridétie noteikumi padara elastigakus aitu
un kazu ganampulkos, kuros ir atklata saslim$ana ar TSE, veicamos veterinaras
parbaudes pasakumus. Ja saslim$anu ar GSE var izslégt péc diferencéjoso testu
parbaudém, dalibvalstis turpmak dzivnieku nokausanu un pilnigu iznicinasanu var
aizstat ar $o dzivnieku paturé$anu saimnieciba stingra uzraudziba vai ari tos nokaut
lietosanai partika péc TSE infekcijas parbaudes ar atras noteik$anas testiem saskana
ar Regula Nr. 727/2007 paredzétajiem nosacijumiem.

Ka izklastits ieprieks 61. punkta, Kopienu iestades var veikt vieglakus pasakumus
neka lidz $im, ja $ie pasakumi var ierobezot risku, kura izpratni ir mainijusi jaunie
dati.
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Turklat jaatgadina, ka saskana ar judikataru Kopienas likumdevéjam tada joma ka $aja
lieta ir atzita plasa ricibas briviba, jo tam ir japienem politiska, ekonomiska un sociala
rakstura lémums, kura tam ir javeic sarezgits vértéjums. Sada aspekta Kopienu tiesai,
izskatot lietu péc butibas, ir japarbauda tikai tas, vai, izmantojot $o ricibas brivibu,
nav pielauta acimredzama klada vai pilnvaru nepareiza izmantos$ana, vai likumde-
véjs nav acimredzami parkapis ricibas brivibas robezas (ieprieks 61. punkta minétais
spriedums lieta Agrarproduktion Staebelow, 36. punkts, un ieprieks 38. punkta miné-
tais spriedums lieta Pfizer Animal Health/Padome, 166. punkts).

Saja lieta prasitaja apgalvo, ka Komisija ir parkapusi piesardzibas principu, jo ta ir
pielavusi kladu riska vértéjuma un riska parvaldiba.

— Par riska vértéjumu

Prasitaja apgalvo, ka Komisijas minétie jaunie fakti nevar mainit to, ka tiek uztverts
risks, kas nemts véra Regula Nr. 999/2001, un tadél Komisija ir parkapusi piesar-
dzibas principu, pielaujot kladu riska vértéjuma.

Komisija, skiet, neapstrid, ka riska vértéjums piesardzibas principa piemérosanas
aspekta bija apstridéto noteikumu pienemsanas prieksnosacijums. Rakstveida apsveé-
rumos ta precizé, ka $aja riska vértéjuma, pirmkart, ir jaietver zinatniska sadala un,
otrkart, japaredz iespéja noteikt tadu riska pakapi, ko uzskata par nepienemamu,
ievérojot, ka zinatnisks riska novértéjums ir priek$nosacijums “ikviena pasakuma”
veiksanai.
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No lietas materialiem izriet, ka prasitajas apgalvojumu par Komisijas pielauto kladu
riska vértéjuma nopietnais raksturs galvenokart ir jaizvérté, nemot véra EPNI un tas
biologiska riska zinatnieku grupas 2007. gada 8. marta atzinumu, uz ko galvenokart ir
balstita Regula Nr. 727/2007 un it ipasi apstridétie noteikumi.

Saja sakara jakonstaté, ka Regulas Nr. 727/2007 preambulas 9. apsvéruma ir konkréta
atsauce uz ieprieks minéta atzinuma secinadjumiem, bet nav minéta viena ta dala, kas
varétu apstridét apstridéto noteikumu pamatad eso$o Komisijas dubulto premisu,
proti, ka uz cilvékiem nav iespéjams parnest citas TSE infekcijas, iznemot GSE, un ka
diferencéjosie testi ir uzticama metode.

Attiecigaja atzinuma EPNI un tas biologiska riska zinatnieku grupa noradija, ka “nav
pieradijumu, ka starp klasisku un/vai atipisku skrepi slimibu un cilvéku saslim$anam
ar TSE buatu epidemiologiska vai molekulara saikne”, un ka “pasreizéjie diferencé-
josie testi, kas aprakstiti Kopienu tiesibu aktos un ir jaizmanto, lai at$kirtu skrepi
slimibu un GSE, ir uzticama metode GSE atskirsanai no klasiskas un atipiskas skrepi
slimibas”, bet $os divus apsvérumus papildina divas norades ierobezojumu veida, kas,
skiet, ir $a atzinuma neatnemama sastavdala un tatad ir javérté kopsakara, lai izprastu
ekspertu uz Komisijas jautdjumiem sniegtas zinatniskas atbildes nozimi.

Tadéjadi papildus ieprieks minétajiem apsvérumiem EPNI un tas biologiska riska
zinatnieku grupa skaidri precizéja, ka, “nemot véra citu dzivnieku TSE ierosinataju
dazadibu, Sobrid nav iespéjams pilniba izslégt iespéju, ka $o slimibu var parnest uz
cilvékiem,” un, runajot par diferencéjosajiem testiem, “saskana ar aktualajiem zinat-
niskajiem datiem nevar uzskatit, ka $i testa diagnostika un ta specifikacija batu
perfekta”.
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Jaatzimé, ka Komisija Regula Nr. 727/007 ne tikai, nenoradot pamatojumu, izlaida
dalu no EPNI secinajumiem, bet ari neprecizi atveidoja paréjo secinajumu dalu. Kaut
gan EPNI un tas biologiska riska zinatnieku grupa par diferencéjosiem testiem nora-
dija, ka tie Sobrid “skiet” uzticama metode GSE atskirsanai no klasiskas un atipiskas
skrepi slimibas, Komisija Regulas Nr. 727/2007 preambulas 9. apsvéruma min, ka $ie
testi “ir” uzticama metode.

Turklat, kaut gan EPNI 2007. gada 8. marta atzinums sakotnéji $kiet vienigais
konkrétais zinatniskais vértéjums, kas bija apstridéto noteikumu pienemsanas
pamata, prasitaja mutvardu procesa iesniedza vairakus AFSSA atzinumus, ieskaitot
2007. gada 15. janvara atzinumu, kura izteikti tie pasi ierobeZojumi un Saubas par
Komisijas dubulto premisu, kas bija pamata $o noteikumu pienemsanai. Atbildot uz
Komisijas 2007. gada 20. aprila véstulé uzdoto jautajumu par pretrunam attiecigajos
atzinumos, EPNI direktors skaidri atzina $o abu iestazu viedoklu pilnigu sakritibu,
tacu par So secinajumu nebija informéti CPCASA biedri, kuriem, sakot ar 2007. gada
24. aprili, pat pirms Komisijas EPNI direktoram atbildes snieg$anai dota termina
beigam, bija jalemj par regulas grozijumu projektu.

Sados apstaklos Komisijai, $kiet, nav pamata atsaukties uz zinatnieku “vienpratibu”
jautajuma par to, ka uz cilvéku nav iespéjams parnest citas dzivnieku TSE infekcijas,
iznemot GSE.

Komisijas apgalvojums, ka $aja lieta piesardzibas princips nav japieméro, nemot véra
“pavisam teorétisko” iespéju, ka uz cilvéku var parnest dzivnieku izcelsmes TSE iero-
sinatajus, iznemot GSE ierosinatajus, un ka diferencéjosie testi ir uzticama metode,
vismaz sakotnéji neskiet pamatots.
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Jaatgadina, ka, ta ka “nulles risks” faktiski nepastav, piesardzibas principu var
piemeérot tikai tad, ja pastav risks cilvéku veselibai, kas vél nav pilniba pieradits, bet
kas nebalstas uz vienkarsiem zinatniski neparbauditiem pienémumiem. Turklat,
piemeérojot piesardzibas principu, kas hipotétiski janotiek zinatnisku $aubu apstaklos,
nevar prasit, lai riska vértéjums Kopienu iestadém sniegtu zinatniskus pieradijumus
par faktisko risku un par iespéjamo negativo seku smagumu riska iestasanas gadi-
juma (ieprieks$ 38. punkta minétais spriedums lieta Pfizer Animal Health/Padome,
142. un 146. punkts).

Saja lieta Komisija neapstrid, ka EPNI 2007. gada 8. marta atzinuma ir izpilditi izci-
libas, parskatamibas un neatkaribas kritériji, kadiem ir jaatbilst zinatniskajiem atzinu-
miem (par $o prasibu skat. ieprieks 38. punkta minéto spriedumu lieta Pfizer Animal
Health/Padome, 159. punkts). Attiecigais atzinums ietver ne tikai atbildes uz Komi-
sijas uzdotajiem jautajumiem, bet ari zinatniskus skaidrojumus ar atsaucém, kas ir
secindjumu pamata un kas iestadei dod iespéju izlemt, vai ir javeic kadi pasakumi. Ari
AFSSA 2007. gada 15. janvara atzinums, skiet, atbilst ieprieks minétajiem kritérijiem.

EPNI 2007. gada 8. marta atzinuma ir skaidri precizéts, ka:

“Sobrid nav zinatnisku datu par to, ka kadu citu TSE ierosinataju, iznemot GSE iero-
sinataju, varétu uzskatit par zoonozi izraisosu. Tomér pastav ievérojamas zinatniski
pamatotas $aubas jautajuma par to, vai visus TSE infekciju ierosinatajus dabiskos
apstaklos ir iespéjams parnest uz cilvékiem.”
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Turklat biologiska riska zinatnieku ekspertu grupa atgadinaja EPNI 2007. gada
janvara atzinumu, kas bija formuléts $adi:

“[Diferencéjosie testi] mazo atgremotaju uzraudzi$ana ir palidzéjusi precizak noteikt
slimibas izplatiSanos. Tomeér, pretéji $im optimistiskajam viedoklim, BIOHAZ zinat-
nieku grupa ir atzinusi, ka logistikas apsvérumu dé] diferencéjoso testu jatigums un
specifika netika izvértéta eksperimentos un vél ir jaizpéta iespéjamie kladu faktori,
pieméram, dzivnieka vienlaikus inficésanas ar skrepi slimibu un GSE.”

Turklat ir grati iedomaties, ka EPNI biologiska riska zinatnieku ekspertu grupa,
izdarot secinajumus par diferencéjoso testu dros$ibu, butu varéjusi nenemt véra
Komisijas rakstveida apsvérumos izvirzito apgalvojumu, ka neviens biologisks tests
péc butibas nevar but perfekts.

Atbildétaja turklat nav sniegusi skaitlisku novértéjumu par diferencéjosa testa rezul-
tatiem un tiesas sédé atzina grutibas, ko rada statistikas datu trakums. Komisijas
argumenti par tada riska neitralizésanu, kas saistits ar skietami negativo likmi papildu
testu dél, kurus veic grati interpretéjamu rezultatu gadijuma, attaisno nepieciesa-
mibu veikt detalizétu parbaudi, ko nevar istenot pagaidu noreguléjuma procedara.

Tadél vismaz sakotnéji var uzskatit, ka abi iepriek§ minétie atzinumi liecina, ka,
neraugoties uz daziem zinatniskiem atklajumiem, pastav zinatniskas $aubas, pirm-
kart, par to, vai dzivnieku izcelsmes TSE ierosinatajus, iznemot GSE ierosinatajus, ir
iespéjams parnest uz cilvékiem, un, otrkart, par to, vai diferencéjosie testi ir uzticama
metode.
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Saja procedira piemérojot tadu pasu pieeju ka ieprieks 38. punkta minétaja sprie-
duma lieta Pfizer Animal Health/Padome, izradas, ka, nemot véra visus lietas mate-
rialus un debates tiesas sédé, prasitajas apgalvojums, ka zinatniskie atklajumi par
mazo atgremotaju saslimsanu ar TSE nav pietiekami, lai grozitu viedokli par risku,
ko §is slimibas rada cilvéku veselibai, nav nepamatots. Sados apstaklos iebildums par
piesardzibas principa parkapumu tadél, ka Komisija ir pielavusi kladu riska vérte-
juma, pamato detalizétu parbaudi, kas javeic tikai tiesai, kas izskata lietu péc batibas.

— Par riska parvaldibu

Prasitaja apgalvo, ka vieglaki TSE apkarosanas pasakumi, kas ieviesti ar apstridéta-
jiem noteikumiem, nelauj ierobezot risku, ko cilvéku veselibai rada TSE, un pat var
$o risku palielinat. Komisija tadéjadi esot parkapusi piesardzibas principu, pielaujot
kladu riska parvaldiba.

Jaatgadina, ka riska zinatniskai novértésanai ir jalauj kompetentajai iestadei riska
parvaldibas ietvaros izlemt, kadi pasakumi $kiet pieméroti un nepieciesami, lai
novérstu riska iestasanos (ieprieks 38. punkta minétais spriedums lieta Pfizer Animal
Health/Padome, 163. punkts). Tadéjadi riska novértéjums ir noteicosais $i riska
parvaldibas vértéjuma.

Ka izklastits ieprieks, apstridétie noteikumi padara elastigakus veterinaras parbaudes
pasakumus, kas veicami aitu un kazu ganampulkos, kuros péc atras noteiksanas testa
rezultatiem ir apstiprinata saslimsana ar TSE. Ja péc diferencéjosa testa var izslégt
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visu paréjo saimnieciba turéto aitu un kazu saslimsanu ar GSE, ciktal iespéjams iden-
tificét, dzivnieku vecaku, kuriem apstiprinata slimibas diagnoze, ka ari tadu matisu
pédéjo pécnacéju, kuram apstiprinata slimibas diagnoze, nokausana un pilniga iznici-
nasana ir tikai fakultativs pasakums. Sa pasakuma vieta kompetenta iestade var:

— likt nekavéjoties nokaut lietosanai partika visas paréjas saimnieciba turétas aitas
un kazas un, ciktal iespéjams identificét, dzivnieka, kuram konstatéta slimiba,
vecakus, ka ari tadas matites pédéjos pécnacéjus, kurai konstatéta slimiba, bet
dzivnieki, kuri ir vecaki par 18 ménesiem vai kuriem ir izskilusies vairak neka divi
patstavigi priekszobi, TSE noteiksanai ir japarbauda ar atras noteiksanas testiem
(VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta d) apak$punkts);

— jair izpilditi VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta b) apakspunkta iii) dala minétie
nosacijumi, saglabat saimnieciba visas aitas un kazas, aizliedzot tas parvietot uz
citam saimniecibam divus gadus péc pédéjas TSE diagnozes apstiprinasanas,
tacu $aja laika posma dzivniekus drikst nokaut un kautkermeni nodot lieto$anai
partika, bet dzivniekiem, kas vecaki par 18 ménesiem, ir javeic TSE diagnozes
atras noteiksanas tests (VII pielikuma A nodalas 4. punkts).

Tadéjadi jaunie Komisijas ieviestie noteikumi balstas uz TSE diagnozes atras noteik-
$anas testiem, kas tiek veikti sakotnéji un véelak.
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Sakotnéji ie testi ir dala no aitu un kazu kontroles programmas, kas ieviesta ar Komi-
sijas 2002. gada 14. februara Regulu (EK) Nr. 270/2002, ar ko groza Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 999/2001 attieciba uz ipasu riska materialu un
TSE epidemiologisko uzraudzibu un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1326/2001 attieciba
uz dzivnieku baribu un aitu un kazu, un to produktu laisanu tirga (OV L 45, 4. Ipp.).

Jaatzimeé, ka $1 programma neattiecas uz visiem dzivniekiem, kas paredzéti lietosanai
partika, bet ir balstita uz paraugu nonemsanu. Ar atras noteik$anas testiem parbauda
tikai dalu no dzivniekiem, kas nokauti lietosanai partika, bet pozitivas reakcijas gadi-
juma tos parbauda ar diferencéjoso testu metodi, ar kuru, péc Komisijas domam, var
atskirt ar skrepi slimibu slimu dzivnieku no dzivnieka ar GSE infekciju un kas nosaka
iespéjas, kas kompetentajam iestadém ir veterinaro parbauzu joma.

Nav Saubu, ka atras noteik$anas testus TSE identificésanai isteno tikai uz centralas
nervu sistémas audiem, kas nonemti attiecigajam dzivniekam. Prasitaja norada un
Komisija neapstrid, ka ir zinatniski pieradits, ka mazu atgremotaju GSE slimibas
gadjjuma un klasiskas skrepi slimibas gadijuma prionu patogéns centralas nervu
sistémas audos testos nosakama daudzuma paradas vélu, kaut gan tas var but sasto-
pams zinamos pavisam jaunu dzivnieku perifériskos audos, no kuriem paraugus
nenonem. AFSSA 2007. gada 15. janvara atzinuma ir skaidri minéts, ka “negativi obex
testu rezultati negaranté, ka mazo atgremotaju infekcijas stavoklis GSE vai skrepi
slimibas zina tiek noteikts pareizi”, it ipasi tad, ja dzivnieka genotips ir jatigs.

Prasibas pamatojumam prasitaja iesniedza ari AFSSA 2007. gada 13. junija atzinumu,
kura noradits, ka, pamatojoties uz Francija apkopotajiem datiem par aitam, “ir piera-
dits, ka ar obex testiem identificé tikai 50 % slimo dzivnieku inficétajos ganampulkos,
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paréjie 50 % ir tie dzivnieki, kuriem limfoidu organu infekcija ir inkubacijas perioda”.
Komisija rakstveida apsvérumos $o AFSSA atzinumu neapstridéja, bet tikai noradija,
ka minétais skaitlis ir “javérté uzmanigi” un ka tas attiecas uz visam TSE slimibam, no
kuram tikai GSE ir zoonozi izraisosa slimiba.

Velaka stadija atras noteiksanas testi TSE parbaudei nosaka, vai var laist tirgi no
tadiem dzivniekiem iegiitu galu un galas produktus, kas uzturéjusies ganampulka,
kura ir atklata saslims$ana ar TSE un kura saskana ar Komisijas viedokli ar diferencé-
joso testu var izslégt saslimsanu ar GSE.

No apstridétajiem noteikumiem izriet, ka dzivniekus, ieskaitot genétiski jatigas
aitas un kazas, kas pieder saimniecibai, kura ir apstiprinata TSE diagnoze, turpmak
var nokaut lietosanai partika, kaut gan saskana ar reguléjumu, kas bija spéka pirms
Regulas Nr. 727/2007, tie bija janokauj un jaiznicina.

Ka izklastits ieprieks 92. un 93. punkta, starp siem dzivniekiem var but ari tadi, kurus
ir atlauts nokaut lietosanai partika, neparbaudot TSE ar atras noteiksanas testu, jo tie
neatbilst $im testam noteiktajiem kritérijiem, bet tomeér, iespéjams, parnésa infek-
cijas ierosinataju.

Ar atras noteik$anas testu TSE parbauda tikai dzivniekiem, kuri ir vecaki par
18 ménesiem vai kuriem ir izskilusies vairak neka divi patstavigi priekszobi, nemot
veéra, ka otrais kritérijs ir minéts tikai attieciba uz talitéjas nokausanas gadijumiem,
kas paredzéti VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta d) apakspunkta, un saskana ar
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Komisijas tiesas sédé sniegtajiem paskaidrojumiem nav minéts attieciba uz nokau-
$anu, kas jaizdara VII pielikuma A nodalas 4. punkta paredzétaja divu gadu uzrau-
dzibas perioda.

Sie vecuma un zobu kritériji balstiti uz varbitibas koeficientu atklat patogéno prionu
smadzeneés, kur tas tados daudzumus, lai batu novérojams centralas nervu sistémas
audos, uzkrajas velak. Ciktal ar attiecigo testu slimibu var atklat tikai vélaka stadija,
skiet, sakotnéji var secinat, ka dzivniekiem, kuri ir paklauti testiem un ir inficéti,
saslim$anu var ari neatklat, ja to centralaja nervu sistéma nav uzkrajies pietiekams
daudzums patogéna priona.

Jaatgadina, ka Komisija nopietni neapstrid AFSSA 2007. gada 13. janija atzinumu,
kura $i iestade uzskata, ka nokausanas bridi veiktajas parbaudés netiek atklati 50 % ar
TSE inficétu aitu.

Turklat, VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta b) apak$punkta iii) dalu lasot kopa
ar VII pielikuma A nodalas 4. punktu, izriet, ka aitas un kazas saimnieciba, kura
ir atklata saslim$ana ar TSE, var tur palikt un tas var nokaut lietosanai partika péc
diviem gadiem, neveicot testu TSE noteiksanai.

Sads konstatéjums ir jaizvérté, nemot véra AFSSA 2007. gada 15. janvara atzinumu,
ka risks saslimt ar TSE dzivniekam ganampulka, kas inficéts ar klasisko skrepi
slimibu, ir no 20 lidz 600 reizes lielaks neka risks saslimt ar TSE tadam dzivniekam,
kas pieder pie visparéjas dzivnieku grupas, bet genétiski jatigiem dzivniekiem $1 riska
pakape ir vél lielaka. Lai gan Komisija tiesas sédé pamatoti noradija, ka pat AFSSA
ekspertu komiteja attiecigos aprékinus uzskata par aptuveniem, ta principa neap-
stridéja $o apgalvojumu par palielinatu riska pakapi attieciba uz saslimsanas iespéju
ieprieks izklastitaja situacija.
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Komisija tikai apgalvo, ka ir loti maza iespéja neatklat inficétos dzivniekus divu gadu
laika, jo “tas nozimé, ka $o divu gadu laika nevienam no nokautajiem dzivniekiem $i
infekcija nebatu atklata”.

Tomeér nav $aubu, ka ne visus dzivniekus, kas nokauti lietosanai partika, parbauda ar
atras noteiksanas testiem, kas lauj atklat saslimsanu ar TSE.

Turklat jaatzimé, ka Komisija rakstveida apsvérumos atzist, ka skrepi slimibai ir
mainigs inkubacijas periods, kurs ir atkarigs no vairakiem faktoriem, ieskaitot dziv-
nieka génus un slimibas ierosinataja celmu. No debatém tiesas sédé izriet, ka inkuba-
cijas periods var bat ilgaks par diviem gadiem, jo Komisija minéja “vidéji divi gadi”,
savukart prasitaja $o periodu vérté ka ¢etrus vai piecus gadus.

Sados apstaklos prasitijas apgalvojums, ka ir paredzams, ka ar apstridétajiem notei-
kumiem ieviestaja rezima lietoSanai partika tiks dota dzivnieku gala, kaut gan ta ir
inficéta ar neatklatu TSE, skiet pamatots.

Ka jau izklastits, vismaz sakotnéji var uzskatit, ka AFSSA 2007. gada 15. janvara atzi-
numa un EPNI 2007. gada 8. marta atzinuma ir izteiktas realas zinatniskas $aubas par
apstakliem, kados TSE infekcijas, iznemot GSE, var parnest uz cilvékiem. Saskana ar
aktualajiem zinatniskajiem datiem nevar izslégt, ka ar TSE infekcijam, iznemot GSE,
inficétu dzivnieku galas un galas produktu lietosana partika apdraud cilvéku veselibu.
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Turklat abos ieprieks minétajos atzinumos izteiktas nopietnas zinatniskas $aubas par
diferencéjoso testu drosibu, kas nozimeé, ka tirgti var tikt laista tadu dzivnieku gala un
galas produkti, kas parnésa neatklatus GSE celmus, un tas faktiski apdraud cilvéku
veselibu.

Rakstveida apsvérumos Komisija apgalvo, ka aitam iespéja saslimt ar GSE ir “gandriz
neiespéjama”.

Tomér jaatzimé, ka Regulas Nr. 727/2007 preambulas 6. apsvéruma minéts, ka
“2005. gada atklaja [GSE] kazam un tris neparastus TSE gadijumus aitam, kur neva-
réja izslégt GSE varbutibu”. Tiesas sédé Komisija precizéja, ka Sie tris gadijumi vél
tika parbauditi un ka $aja stadija nevar izdarit galigus secinajumus.

Komisija ari iesniedza EPNI 2007. gada 25. janvara atzinumu, kura riska pakape tikai
aitu saslimsanai ar GSE ir aprékinata 0,3/0,5 apmeéra no 10 000 nokautajiem dziv-
niekiem. Ka pamatoti uzsver prasitaja, lai noteiktu precizu saslim$anu daudzumu,
$is aprékins ir jaattiecina uz visam Kopienas teritorija turétajam aitam, kuru skaits
saskana ar prasitajas vértéjumu ir 67 miljoni.

Katra zina ir janorada, ka risks, ko cilvéku veselibai izraisa mazo atgremotaju slimo-
$ana ar GSE, ir skaidri atzits VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta a) apak$punkta,
kura paredzéts, ka, ja aitam vai kazam tiek apstiprinata TSE diagnoze un ja nevar
izslégt saslimsanu ar GSE, ir janokauj un pilniba jaiznicina visi dzivnieki, it ipasi visas
saimnieciba esosas aitas un kazas un, ciktal iespéjams identificét, dzivnieka, kuram
atklata slimiba, vecaki, ka ari tadas matites, kurai atklata slimiba, pédéjie pécnacéji.
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Visbeidzot, Komisija uzsver, ka risks lietot partika ar TSE inficétu dzivnieku galu
nav jauns risks, jo tas jau pastavéja pirms Regulas Nr. 727/2007 pienemsanas un tika
nemts véra riska parvaldiba.

Papildus tam, ka $is apsvérums ir pretruna atbildétajas pasas apgalvojumam, ka
Francijas iestazu nostajas mérkis ir pieprasit, lai piesardzibas principa piemérosana
sasniegtu “nulles risku”, skiet, nav iespéjams situaciju cilvéku veselibas joma pirms
Regulas Nr. 727/2002 pienemsanas salidzinat ar situaciju, ko rada apstridéto notei-
kumu piemérosana.

Jaatzimeé, ka, trukstot sistematiskam planam Regula Nr. 270/2002 paredzétajai kazu
un aitu uzraudzibai un iespéjai nodot lieto$anai partika no genétiski izturigiem dziv-
niekiem iegutu galu un galas produktus, klat nak tadas galas un produktu laisana
tirgq, kas ieguti no dzivniekiem, kas nakusi no ar TSE inficétiem ganampulkiem un
kuriem ir jatigais genotips, un kurus pirms Regulas Nr. 727/2007 stasanas spéka butu
bijis janokauj un pilniba jaiznicina.

Secinajuma prasitajas apgalvojums, ka, piemérojot apstridétos noteikumus, nav
iespéjams ierobezot risku, ko cilvéku veselibai rada TSE, un sie noteikumi, iespéjams,
to pat palielina, sakotnéji neskiet nepamatots. Sados apstaklos iebildums par piesar-
dzibas principa parkapumu tadél, ka Komisija ir pielavusi kladu riska parvaldiba,
pamato sikaku izvértésanu, ko var darit tikai tiesa, kas lietu izskata péc butibas.
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Par steidzamibu

Lietas dalibnieku argumenti

Prasitaja norada, ka ta ladz apturét apstridéto noteikumu piemeérosanu tadel, ka,
tos istenojot, var tikt nodarits smags un nelabojams kaitéjums cilvéku veselibai. Saja
sakara ta norada, ka, ta ka, sakot ar 2007. gada 17. jaliju, tirga var laist galu un galas
produktus, kas ieguti, nokaujot ar TSE inficétos ganampulkos dzivniekus, kuriem
infekcija nav atklata, tas apdraud cilvéku veselibu.

Ta piebilst, ka, lai gan kaitéjuma rasanas nav drosa, kaitéjuma iespéjamiba ir pietie-
kami liela, lai pamatotu lagto pagaidu pasakumu isteno$anu.

Komisija norada, ka Francijas iestades ludz apturét apstridéto noteikumu pieméro-
$anu apgalvota riska cilvéku veselibai dél, kas izriet no $o noteikumu pieméro$anas
un it ipasi no ta, ka galu no ar TSE, iznemot GSE, inficétiem dzivniekiem un citus
produktus no $is galas varétu laist tirga lietosanai partika.

Ta norada, ka, nenemot véra, ka $ada situacija pastav jau tagad, ir jaatgadina, ka
$obrid nav pieradijumu par skrepi slimibas parnesanu uz cilvékiem un ka diferencé-
josie testi ir ne tikai dro$i, bet ir dala no daudziem citiem pasakumiem.
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Tadéjadi Komisija uzskata, ka smaga un nelabojama kaitéjuma risks, ko minéjusas
Francijas iestades, ir hipotétisks un tadé] nepamato prasitos pasakumus.

Pagaidu noreguléjuma tiesnesa vértéjums

Jaatgadina, ka pagaidu noreguléjuma tiesvedibas mérkis ir nodrosinat nakotné piene-
mama galigd lémuma pilnigu iedarbibu, lai nepielautu robu Kopienu tiesu nodrosi-
nataja tiesiskaja aizsardziba (Tiesas priekssédétaja 1996. gada 3. maija rikojums lieta
C-399/95 R Vacija/Komisija, Recueil, I-2441. Ipp., 46. punkts). Lai sasniegtu $o mérki,
laguma veikt pagaidu pasakumus steidzamiba ir janoveérté, nemot véra nepieciesa-
mibu pienemt pagaidu lémumu, lai novérstu, ka lietas dalibniekam, kas ladz pagaidu
noreguléjumu, tiktu nodarits smags un nelabojams kaitéjums (Tiesas priekssedé-
taja 1999. gada 18. novembra rikojums lieta C-329/99 P(R) Pfizer Animal Health/
Padome, Recueil, 1-8343. lpp., 94. punkts).

Lietas dalibniekam, kur§ norada uz smagu un nelabojamu kaitéjumu, ir japierada
ta esamiba. Lai gan $aja sakara netiek prasits, lai kaitéjuma rasanas tiktu pilnigi
drosi pieradita, un pietiek ar to, ka tiek pieradita iespéja, ka tas var rasties, prasita-
jiem tomeér ir pienakums pieradit faktus, ar kuriem pamatota $ada kaitéjuma iespéja
(Tiesas 1993. gada 29. junija rikojums lieta C-280/93 R Vacija/Padome, Recueil,
[-3667. Ipp., 34. punkts, un Tiesas priek$sédétaja 2001. gada 17. julija rikojums lieta
C-180/01 P-R Komisija/NALOO, Recueil, I-5737. lpp., 53. punkts).

Saja lieta Francijas iestades, kuras ir atbildigas par visparéjam interesém saistiba
ar cilvéku veselibas aizsardzibu, ladz apturét apstridéto noteikumu piemérosanu
cilvéku veselibas riska dél, kas izriet no $o noteikumu istenos$anas.
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Ka ir noradijusi prasitaja un Komisija nav apstridéjusi, minéta situacija ir jaizverte,
nemot véra no mazajiem atgremotajiem iegutas galas tirdzniecibas apméru Kopiena.

Saja sakara nav $aubu, ka kop$ 2007. gada 17. jalija visa Eiropas teritorija lieto$anai
partika var nokaut aitas, ieskaitot jatiga genotipa dzivniekus, un kazas, kas audzétas
ganampulkos, kuros atklata saslims$ana ar TSE.

Sis lietas gadijuma steidzamibas izvértésanai ir janem véra, ka faktiskie un tiesibu
argumenti, kurus fumus boni juris pamatojumam ir izvirzijusi prasitaja, nemot véra
pagaidu noreguléjuma tiesnesa riciba esosos pieradijumus, $kiet nopietni.

Tadéjadi jauzskata, ka kops 2007. gada 17. julija ir iespéjams, ka lietosanai partika tiek
nodota tadu dzivnieku gala vai galas produkti, kas ir inficéti ar TSE.

Janorada, ka divas neatkarigas specializétas iestades nesen ir secinajusas, ka, lai
gan nav pieradijumu, ka starp klasisku un/vai atipisku skrepi saslim$anu un cilvéku
saslim$anam ar TSE butu epidemiologiska vai molekulara saikne, un ka GSE
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ierosinatajs ir vienigais TSE ierosinatajs, ko var raksturot ka zoonozi izraiso$u, $o
slimibu dazadibas dél sobrid nav iespéjams izslégt paréjo TSE ierosinataju parnesanu
uz cilvekiem. Sados apstaklos dzivnieku, kas inficéti ar TSE, iznemot GSE, galas un
galas produktu lietosana partika potenciali apdraud cilvéku veselibu.

So abu iestazu atzinumos ir ari izteiktas zinatniska rakstura $aubas par GSE atskir-
$anai no skrepi slimibas izmantoto diferencéjoso testu drosibu. Tacu ar GSE inficéta
dzivnieka galas un galas produktu lietosana partika nopietni apdraud cilvéku veselibu.

Lai gan, ka uzsver Komisija, risks cilvéku veselibai, ko izraisa ar TSE inficéto dziv-
nieku galas un produktu atrasanas tirgd, pastavéja pirms apstridéto noteikumu
pienemsanas, $is risks butiski palielinajas péc $o noteikumu stasanas spéka, jo tirgi
tiek laisti visi tadu ar TSE inficéto ganampulku dzivnieku galas produkti un gala,
kuri, piemérojot pirms Regulas Nr. 727/2007 spéka eso$o rezimu, bija janokauj un
jaiznicina.

Jaatzimé, ka 2007. gada 13. junija atzinuma AFSSA saistiba ar aprékiniem tikai par
inficéto dzivnieku skaitu norada, ka apstridéto noteikumu piemérosana 2006. gada
bttu izraisijusi vismaz 1000 tadu Francija iegttu kautkermenu nodosanu lietosanai
partika, kuros ir loti daudz infekciju.

Sados apstaklos jasecina, ka $aja gadijuma steidzamibas nosacijums ir izpildits.
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Par interesu izsversanu

Lietas dalibnieku argumenti

Prasitaja atgadina, ka, lai gan eso$a tiesiska reguléjuma saglabasana prasa izmaksas,
tas nav nesameérigas cilvéku veselibas aizsardzibas apdraudéjuma aspekta, bet apstri-
déto noteikumu isteno$ana varétu nodarit smagu un nelabojamu kaitéjumu cilvéku
veselibai.

No judikataras izrietot, ka péc attiecigo interesu izsvérsanas var tikai atzit, ka cilvéku
veselibas aizsardziba pret navéjosu risku, ko nevar izslégt, nemot véra aktualos zinat-
niskos datus, ir uzskatama par neatliekamu prioritati salidzinajuma ar ekonomiska
rakstura apsvérumiem (Tiesas 1996. gada 12. jalija rikojums lieta C-180/96 R Apvie-
nota Karaliste/Komisija, Recueil, I-3903. Ipp., 90.—93. punkts).

Prasitaja piebilst, ka iespéjama apstridéto noteikumu atcel$ana tiesa, kas izskata
lietu péc butibas, nemainis situaciju, kadu raditu apstridéto noteikumu talitéja
piemérosana.

Tadéjadi prasitaja uzskata, ka attiecigo intere$u izsvérSana pamato apstridéto notei-
kumu piemérosanas apturésanu.

Komisija apstrid prasitajas apgalvojumus par iespéjami bistamas galas un galas
produktu nodosanu lietosanai partika un apgalvo, ka saskana ar aktualajiem zinatnis-
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kajiem datiem neesot pamata turpinat visa ganampulka, iznemot izturigo dzivnieku,
nokau$anu un iznicinasanu un $ada prakse esot ari pretruna sameériguma principam.

Ta uzskata, ka Regulas Nr. 999/2001 jaunie noteikumi ietver lielakas izvéles iespéjas
lauksaimniekiem un neapdraud Sobrid pastavoso patérétaju veselibas aizsardzibas
limeni un ka $ados apstaklos attiecigo interes$u izsvérsana acimredzami ir par labu
apstridéto pasakumu pieméros$anai.

Pagaidu noreguléjuma tiesnesa vértéjums

Kad pagaidu noreguléjumu tiesnesis, izskatot pieteikumu par pagaidu pasakumiem,
izsver visas iesaistitas intereses, vinam ir jaizverte, vai tas, ja tiesa, kas izskata lietu péc
butibas, atcels apstridéto aktu, laus mainit situaciju, kas radusies ta talitéjas izpildes
del, un pretéji — vai, ja prasiba lieta péc butibas tiks noraidita, minéta akta piemé-
ro$anas apturésana nelabvéligi neiespaidos ta pilnigu iedarbibu (ieprieks 59. punkta
minétais rikojums lieta Komisija/Atlantic Container Line u.c., 50. punkts, un ieprieks
135. punkta minétais rikojums lieta Apvienota Karaliste/Komisija, 89. punkts).

Saja sakara jaatgadina, ka principa cilvéku veselibas aizsardzibas prasibam neap-
$aubami ir japieskir lielaka nozime neka ekonomiska rakstura apsvérumiem (skat.
Pirmas instances tiesas priekssédétaja 1999. gada 30. janija rikojumu lieta T-70/99 R
Alpharma/Padome, Recueil, 11-2027. lpp., 152. punkts un taja minéta judikatara).
No ta izriet, ka, ja pastav nopietni draudi cilvéku veselibai, pagaidu noreguléjuma
tiesnesis, lai gan tam ir formala briviba intere$u izsvér$ana, gandriz nenovérsami
pienems lémumu par labu veselibas aizsardzibai ($aja sakara skat. Pirmas instances
tiesas prieks$seédétaja 2003. gada 11. aprila rikojumu lieta T-392/02 R Solvay Pharma-
ceuticals/Padome, Recueil, 11-1825. lpp., 122. punkts).
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Rakstveida apsvérumos Komisija nav minéjusi, ka ekonomiski apsvérumi liegtu
apmierinat prasitajas iesniegto ligumu partraukt piemérosanu, bet atkartoti apgalvo,
ka ir pieradijusi, ka, istenojot apstridétos noteikumus, lietosanai partika netiks nodota
bistama gala un galas produkti un ka saskana ar aktualajiem zinatniskajiem datiem
visa ganampulka nokausana un iznicinasana ir nesamérigs pasakums.

Tomeér jaatgadina, ka, nemot véra pagaidu noreguléjuma tiesnesa riciba esosos piera-
dijjumus, prasitajas sniegtie faktiskie un tiesibu argumenti fumus boni juris pamato-
jumam sSkiet pamatoti un ieprieks tika secinats, ka pastav nopietni draudi radit smagu
un nelabojamu kaitéjumu cilvéku veselibai.

Ka pamatoti norada prasitaja, apstridéto noteikumu piemérosanas apturésana $os
noteikumus neietekmeés nelabvéligi gadijuma, ja prasiba lieta péc batibas tiks norai-
dita, jo tas nozimes tikai to atliksanu uz laiku. Turpreti faktiskas un talitéjas apstri-
déto noteikumu piemérosanas rezultata lietosanai partika tiks nodota potenciali
bistama gala un galas produkti un ir iespéjama patérétaju inficésanas, bet $adu situa-
ciju vairs nevarétu labot, atcelot apstridétos noteikumus tiesa, kas izskata lietu péc
batibas.

Saistiba ar apsvérumu par lielaku lauksaimnieku ricibas brivibu — Komisija tiesas
sédé precizéja, ka lauksaimnieki saskaras ar lielam gratibam atjaunot ganampulkus
ar izturigiem dzivniekiem un ka apstridétajos noteikumos paredzéta veterinaras
parbaudes pasakumu elastiba faktiski lautu labak nodrosinat, lai lopkopji ieve-
rotu pienakumu pazinot par saslimsanas gadijumiem, un tadéjadi efektivi noveérst
“slimibas izplati$anas risku”.
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Tomeér jaatzimé, ka Komisija pati ir uzsveérusi, ka iespéja saglabat dzivniekus saimnie-
ciba, kur ir atklata saslimsana ar TSE, paredz intensivu $is saimniecibas uzraudzibu
divu gadu laika, kas ir situacija, kas rada ierobezojumus lauksaimniekam un a priori
nav tada, kas nenovérstu “slimibas izplati$anas risku”.

Pavisam hipotétiskas prieksrocibas, ko tadéjadi min Komisija, nevar bat svarigakas
par smago kaitéjumu cilvéku veselibai, kas var rasties no apstridéto noteikumu tali-
téjas un faktiskas istenosanas un kuru vélak nebus iespéjams labot, ja prasiba tiks
apmierinata prava péc biutibas.

Tapéc, izsverot intereses, nevar sliekties par labu pieteikuma par piemérosanas aptu-
ré$anu noraidisanai, ka to prasa Komisija.

Tadéjadi, ta ka nosacijumi apstridéto noteikumu piemérosanas apturésanai ir izpil-
diti, prasitajas pieteikums ir jaapmierina.

Komisija uzskata, ka Francijas iestazu apstridétie pasakumi, proti, intensivas uzrau-
dzibas ierobezo$ana lidz diviem gadiem, faktiski tiks pieméroti tikai péc diviem
gadiem un tadé] nav iemesla apturét pasakuma piemérosanu.

II - 4204



151

FRANCIJA/KOMISIJA

Tomeér janorada, ka noteikumi par dzivnieku saglabasanu saimnieciba, kur ir atklata
saslim$ana ar TSE, aizliedzot to parvieto$anu uz citu saimniecibu divus gadus péc
pédéjas TSE saslims$anas, ka paredzéts VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta b) apaks-
punkta iii) dala un 4. punkts, ir pilniba japieméro kops$ 2007. gada 17. julija. Nemot
vera, ka $o divu gadu laika attiecigos dzivniekus drikst nokaut un to kautkermenus
nodot lieto$anai partika, ka ari neskaidribu par laika posmu pamata lietas tiesvedibas
laika, lidz sprieduma taisiS$anai pamata lieta ir jaaptur Regulas Nr. 727/2007 pieli-
kuma 3) punkta piemérosana tiktal, ciktal ar to VII pielikuma A nodala tiek ieviests
ne tikai 2.3. punkta d) apak$punkts, bet ari 2.3. punkta b) apak$punkta iii) dala un
4. punkts.

Ar $adu pamatojumu

PAGAIDU NOREGULEJUMA TIESNESIS

izdod rikojumu:

1) apturéet Komisijas 2007. gada 26. junija Regulas (EK) Nr. 727/2007, ar kuru
groza I, III, VII un X pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo siuklveida
encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai, pielikuma 3) punkta
piemeérosanu lidz sprieduma taisisanai pamata lieta tiktal, ciktal ar to
2001. gada 22. maija Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma A nodala tiek
ieviesta 2.3. punkta b) apaks$punkta iii) dala, 2.3. punkta d) apak$punkts un
4. punkts;
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2) atlikt Ilémuma par tiesasanas izdevumiem pienemsanu.

Luksemburga, 2007. gada 28. septembri.

Sekretars Tiesnesis

E. Coulon M. Vilaras
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